LIVIN HILL



FURNITURE WITH SOUL

Marka Livin Hill to meble premium — bogaty asortyment niepowtarzalnych
i ekskluzywnych produktéw, wyrdzniajgcych sie szykiem oraz elegancjq.
Podqgza za najnowszymi trendami, niejednokrotnie zestawiajqc przetomowe rozwigzania

z nowoczesnym designem. Livin Hill jest czesciq firmy Comad,

obecnej na rynku meblarskim od 2002 roku, dziatajgcej w modelu sprzedazy dropshipping.
Firma jest otwarta na przygotowanie spersonalizowanych ofert biznesowych

oraz realizacje indywidualnych projektow.

The Livin Hill brand represents premium furniture — a wide range of unique
and exclusive products distinguished by their chic and elegance.
They follow the latest trends, often combining groundbreaking solutions
with modern design. Livin Hill is part of Comad, a company present
in the furniture market since 2002, operating under a dropshipping model.
The company is open to preparing personalized business offers

and implementing individual projects.

@ LIVIN HILL

www.livinhill.com




#hampton, modern, eclectic

L
Avola to meble eklektyczne wyrdzniajgce sie roznorodnosciq,
wysokq jakoscig materiatdw oraz rgcznym wykonaniem,
nadajgcym unikalny wyglgd. Do wnetrza wprowadzajg harmonig,
dopetniajgc aranzacje, gdzie klasyka spotyka sie z nowoczesnosciq.

Avola offers eclectic furniture distinguished by its diversity,
high-quality materials, and handcrafted craftsmanship,
creating a unique look. They bring harmony to interiors,

complementing arrangements where classic meets modern.
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réznorodnos¢ stylow

oryginalne opcje kolorystyczne
wysokiej jakosci drewno

variety of styles
original color options
high-quality wood




drewno akacji
postarzana powierzchnia
przetarcia i bielenia

acaccia wood
aged surface
abrasions and whitening

recznie malowane
hand-painted



Kolekcja mebli tapicerowanych Leith
to potgczenie stylu, jakosci oraz elegancji.
Meble charakteryzujg sie modnymi ksztattami oraz kolorami,
ktére dodajq pomieszczeniu nowoczesnego i stylowego charakteru.

The Leith upholstered furniture collection
is a combination of style, quality and elegance.
The furniture is characterized by fashionable shapes and colors
that add a modern and stylish character to any room.

W sktad kolekcji wchodzq krzesta, hokery, fotele i tawki
cechujqgce sie réznorodnosciq koloréw i tekstur.

The collection includes chairs, stools, armchairs
and benches in a variety of colors and textures.

tkaniny:.

szenila
bukla
welur
bawetna

LET710

textiles: T 0

chenille e ]
boucle [ e J
velvet S '
cotton




Tkaniny/ Textiles

BOU-18-1

BOU-22-11 CHEN-35-9 CHEN-35-18 CHEN-35-29

LET77P

CHEN-35-51 CHEN-63-9 CHEN-S- CHEN-S-151

CHEN-S-180 CHEN-S-270 CHEN-S-272 CHEN-S-355

LET77GR
LEA-215 LINE-30-128-1

VEL-36-T1 VEL-36-28 TEX-29-12 TEX-36-1

LET77B-L TEX-36-7




Kolekcja Modig to minimalistyczne linie i odwazne ksztatty.
Nowoczesna forma idealnie wspotgra z bielg marmurowego wzoru
i stalg w réznych kolorach. Kazdy mebel zachwyca swoim wzornictwem,
stajgc sie centralnym punktem aranzacji kazdego wnetrza.

The Modig collection features minimalist lines and bold shapes.
Its modern form perfectly complements the white marble pattern
and various steel colors. Each piece impresses with its design,
becoming the focal point of any interior.
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blaty ze spieku kamiennego

stal nierdzewna szczotkowana i chromowana
kolory podstawy. ztoto, rézowe ztoto i srebro

Bl tkaniny. welur, boucle, ekoskéra
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sintered stone countertops

brushed and chrome stainless steel
base colors: gold, rose gold and silver
textile: velvet, boucle, eco-leather
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M60

14

M59

Wykoficzenia stali:
malowana
szczotkowana
chromowana
mftotkowana
matowa

Steel finishes:
painted
brushed
chrome
hammered
matt

M38



Blaty/ Tops

Calacatta ST-2MW ]

Calacatta ST-2SW

Calacatta ST-2SW i

Lauren ST-1MB

Pandora ST-1SW

BOU-65-1

LEA-LIO

CHEN-36-1

LEA-TOb

Tkaniny/ Textiles

LEA-B29

VEL-24-1

LEA-H41

VEL-24-2

i

LEA-LO3

LEA-LO8




Unikalne formy potgczone z wyrazistymi kolorami sprawiajg,
ze meble z kolekcji Nua stanowiq nie tylko praktyczny element
wyposazenia, ale takze artystyczng ozdobe kazdego pomieszczenia.
Ergonomiczne ksztatty otulone zostaty migkkimi tkaninami.

Unique shapes combined with vibrant colors
make the Nua collection not only a practical piece of furniture,
but also an artistic addition to any room.
Ergonomic shapes are wrapped in soft fabrics.

Fotele, podndzki i sofy
dostepne w wielu
wariantach koloréw i tkanin.

Armchairs, footstools
and sofas available
in many colors and fabrics.

tkaniny. textiles:
ekoskoéra eco-leather
bukla boucle

welur velvet




Tkaniny/ Textiles

LEA-215 VEL-24-1 VEL-56-28 VEL-87-9 VEL-F46 VEL-F48

VEL-M4 VEL-MT VEL-M14 VEL-M17 VEL-MI9 VEL-M22




Kolekcja Silario wprowadza do wnetrza harmonie,
nawiqzujgc do naturalnych materiatow, takich jak
drewno orzecha wtoskiego i marmur. Optywowe linie bryty
i symetryczne detale podkreslajg idealne proporcje korpusu.

The Silario collection brings harmony to the interior,
referring to natural materials such as walnut wood and marble.
The streamlined lines and symmetrical details
emphasize the base and body perfect proportions.

drewno orzecha wtoskiego
naturalny marmur
soft close

walnut wood
natural marble
soft close



Prosty design, funkcjonalnos¢
i zrbwnowazona kolorystyka
to cechy charakterystyczne

tej kolekcii.

Simple design, functionality
and balanced colors
are the hallmarks
of this collection.

SAO3 24 25



Kolekcja Sileno to meble, ktére przyciqgajg swojq prostotq
i nietuzinkowymi detalami w postaci obtych krawedzi frontow,
uwydatnionych poprzez czarne elementy konstrukciji
oraz miekko zaokrqglonych bokach bryt.

The Sileno collection features furniture
that captivates with its simplicity and unique details,
including rounded front edges, accentuated
by black structural elements and softly rounded sides.

drewno orzecha wtoskiego
kaszmirowe akcenty
soft close
walnut wood
cashmere accents
soft close

ARCHITECTURE
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Symetryczny podziat front

nadaje lekkosci.

The symmetrical division

193
0]
)
C
fra)
c
2
O
0
o
=
(@)}
wn
=
(-
o
()
c
+—
N—
(@)




STILIG

Kolekcja mebili Stilig to niebanalne formy, oryginalne struktury
i wyselekcjonowane kolory. Kazdy mebel zachwyca
wyjatkowym designem, wysokiej jakosci materiatami,

a takze detalami wykonanymi z najwyzszg starannosciaq.

The Stilig furniture collection features unique shapes,
original structures, and carefully selected colors.
Each piece impresses with its exceptional design,

high-quality materials and meticulously crafted details.

blaty ze spieku kamiennego
stal nierdzewna

warianty koloru bazowego i blatu

sintered stone countertops
stainless steel

variants of base and
countertop colors
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Kazda flagowa komoda Stilig
posiada uzupetnienie w postaci komody RTV,
stolika kawowego, konsoli i szafki nocnej
bedqcej czescig kolekciji Stilig Bedroom.

Each flagship Stilig sideboard
is complemented by a TV cabinet, coffee table,
console table and bedside table
from the Stilig Bedroom collection.
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Kolory korpusu/ Body colors Blaty ze spieku i marmuru/ Sintered and marble tops
S
RAL 840-M RAL 1013 RAL 1035 RAL 7031 RAL 7036 Calacatta MS-1W Calacatta ST-1G
RAL 7048 RAL 8011 RAL 9004 RAL 9010 RAL 9016
Calacatta ST-1W Carra MS-1W

Marquina MS-1BN Nuvola MS-3W

Terrazzo MS-1G Travertine MS-IN




Kolekcja mebli Stilig Bedroom to nietuzinkowe tozka
i szafki nocne wyrézniajgce sie niezwyktym designem,
oryginalng formq i zachwycajgcqg kolorystyka.
Aranzacje sypialni dopetnig meble z podstawowej kolekciji Stilig.

S'l'"_l(;| e The Stilig Bedroom furniture collection features unique beds
- . and bedside tables distinguished by their extraordinary design,

i b original shapes and stunning colors. Furniture from the basic
| T Stilig collection will complement the bedroom arrangement.

blaty ze spieku kamiennego

stal nierdzewna

warianty koloru bazowego i blatu
tkanina aksamitna, ekoskéra shagreen

sintered stone countertops

stainless steel

variants of base and countertop colors
velvet fabric, shagreen faux leather

' "ﬁ‘ﬁi_odem classic, glamour
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_ ; a*,£H = . \ > ———— i Stilig Bedroom idealnie tqczy sie
: R z flagowymi produktami kolekciji Stilig.
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Stilig Bedroom perfectly
complements the flagship products
of the Stilig collection.

RAL 9010

RAL 1035

RAL 840-M
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Nouvelle Provence

Kie

provencal collections

kolekcje prowansals

46



Meble prowansalskie z kolekcji Rimini to potgczenie delikatnej,
kremowej kolorystyki z jasnobrgzowym blatem o widocznej
strukturze drewna, zachwycajqce gietymi nhogami oraz rzezbieniami,
wnoszgce do wnetrz harmonieg i tworzqce przytulny nastroj.

Provencal furniture from the Rimini collection combines delicate,
cream colors with a light brown top with a visible
wood structure, stunning curved legs and carvings,
bringing harmony to interiors and creating a cozy atmosphere.

postarzana powierzchnia

bielone blaty w stylu shabby-chic
ozdobne uchwyty

rzezbienia z motywem roslinnym

distressed surface

whitewashed shabby-chic countertops
ornamental handles

carvings with a floral motif

49




Meble prowansalskie z kolekcji Rimini White to potqgczenie bieli
z ciemnobrgzowym, bielonym blatem o widocznej
strukturze drewna, zachwycajqce gietymi nhogami oraz rzezbieniami,
wnoszgce do wnetrz harmonieg i tworzqce przytulny nastroj.

Provencal furniture from the Rimini White collection
is a combination of white with a dark brown, whitewashed top
with a visible wood structure, stunning curved legs and carvings,
bringing harmony to interiors and creating a cozy atmosphere.
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postarzana powierzchnia
bielone blaty w stylu shabby-chic
rzezbienia z motywem roslinnym
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distressed surface
whitewashed shabby-chic countertops
carvings with a floral motif

RIWOI1

#provence, french




CESENA

Kolekcje Cesena i Livorno to konsole w stylu hampton,
charakteryzujqce sie surowym wykonczeniem powierzchni,
widocznq strukturg drewna oraz prostg forma.
Meble utrzymane sq w klasycznej kolorystyce.

The Cesena and Livorno collections are Hompton-style
console tables, characterized by a raw surface finish,
visible wood grain, and a simple form.

The furniture is in a classic color scheme.

LIVO80 E

postarzana powierzchnia

bielenia w stylu shabby-chic

uchwyty w kolorze mosigdzu

kolory. biaty, czarny, naturalne drewno

distressed surface

shabby-chic whitewash
brass-colored handles

colors: white, black, natural wood

e
( LIVORNO)

53 Livorno




Piekne, zaokrqglone ksztatty, wypuktoSci, giete ndzki mebli
w stylu ludwikowskim i naturalny kolor debowy to atuty
tych wyjqtkowych produktéw z serii Venezia Oak.
Dzieki swojej kolorystyce wpasowujq sie idealnie w kazde wnetrze.

Beautiful, rounded shapes, convexities, bent legs of furniture
in the Louis style and natural oak color are the advantages
of these unique products from the Venezia Oak series.
Thanks to their colours, they fit perfectly into any interior.
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VEO802

drewno debu @
postarzana powierzchnia !
przetarcia i bielenia

ozdobne uchwyty

giete nogi

oak wood

aged surface

abrasions and whitening
decorative handles

bent legs




@ LIVIN HILL

* Towar dostepny od reki: Stawiamy na szybkos¢ i efektywnos$é dostaw.

« Dropshipping: Zapewniamy ustuge dostawy bezposredniej do klienta
naszych mebli na kraje Europy takie jak: Niemcy, Francja, Belgia,
Niderlandy, Dania,Szwecja, Polska, Czechy, Stowacja, Austria.

* Wysoka jakosé produktéw: Dbamy o jakos¢ oferowanych produktow.

» Obstuga reklamacji i zwrotéw: Szybka i sprawna obstuga
reklamacji i zwrotéw konsumenckich poprzez panel B2B.

« Elastycznos¢ ptatnosci: W przypadku pierwszych trzech zamoéwieh
ptatnos¢ 100% przed odbiorem towaru. Po trzech zaméwieniach istnieje
mozliwo$¢ wystgpienia o kredyt kupiecki,co pozwoli

na wiekszq elastycznos¢ finansowq i szybkos¢ w realizacji zaméwien.

« Minimalne zaméwienie: Mogg Panstwo zamowié
nawet pojedynczqg sztuke produktu.

« Stabilne ceny katalogowe: Dgzymy do utrzymania konkurencyjnych
cen katalogowych, aby zapewni¢ stabilnos¢ i przewidywalnos$é kosztow.

« Gotowe pliki XML/CSV: Do fatwej i szybkiej implementacji produktéw
do Panstwa sklepu, ktére dostepne sg w wielu jezykach.

« Integracja APl: Mozna zamowi€ towar w jednym miejscu
bez koniecznosci logowania si¢ na dodatkowe panele.

« Aktualne stany magazynowe: OdSwiezamy plik z iloSciami towaru
na magazynie co 30 min.

* Wsparcie marketingowe: Posiadamy bogatq biblioteke zdje¢, instrukciji
czy szczegotow produktuy, ktore sq dostepne na naszym dysku Google,
ktory jest na biezqco aktualizowany.

Rejestracja 5
B2B PL

Registration
B2B ENG

« Products available immediately: We focus on speed
and efficiency of deliveries.

« Dropshipping: We provide direct-to-customer delivery of our furniture
to European countries such as: Germany, France, Belgium, the Netherlands,
Denmark, Sweden, Poland, the Czech Republic, Slovakia, and Austria.

« High product quality: We ensure high quality of the products we offer.

« Complaints and returns handling: Fast and efficient handling
of consumer complaints and returns via the B2B panel.

« Flexible payment terms: For the first three orders, payment of 100%
is required before goods dispatch. After three orders, it is possible

to apply for a trade credit, which allows for greater

financial flexibility and faster order processing.

* Minimum order: You can order even a single unit of a product.

« Stable catalog prices: We strive to maintain competitive catalog prices
to ensure cost stability and predictability.

« Ready XML/CSV files: For easy and fast product implementation
in your store, available in multiple languages.

APl integration: Orders can be placed in one system
without the need to log in to additional panels.

« Up-to-date stock levels: Inventory quantity files are refreshed
every 30 minutes.

« Marketing support: We provide a rich library of photos, manuals
and product details available on our Google Drive,
which is regularly updated.

Kolekcje

) Integration
Collections

Center
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@ LIVIN HILL

Q ul. Dobropole 4, 70-892 Szczecin

R +4891489 90 95
% b2b@livinhill.com

www.livinhill.com




